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1 Bezpecnost

1.1 O tomto navodu

Tento navod je soucasti vyrobku. DodrZovani

navodu je predpokladem pro spravnou

manipulaci a pouzivani:

- Pfed jakoukoliv €innosti si peclivé prectéte
navod.

« Navod uschovejte tak, aby byl vZzdy pfistupny.

« Navod predejte dalSimu majiteli.
 Respektujte vSechny udaje k vyrobku.

« Respektujte vSechna oznaceni na vyrobku.
Jazykem originalniho navodu k obsluze je

némcina. VSechny ostatni jazyky tohoto navodu

jsou prekladem originalniho navodu k obsluze.

NedodrZeni navodu vede k ohroZeni osob nebo
vécnym Skodam. Vyrobce nenese odpovédnost
za Skody vzniklé v disledku nasledujicich
skutecnosti:

e Jiné neZ zamyslené pouZziti.

« Chybné ovladani.

1.2  Znaceni bezpecnostnich pokynu
V tomto navodu k montazi a obsluze jsou
uvedeny bezpecnostni pokyny nasledovné:

« OhroZeni osob: Bezpecnostni pokyny zacinaji
pfislusnym symbolem a maji Sedé pozadi.
 Vécné skody: Bezpecnostni pokyny zacinaji

signalnim slovem a jsou uvedeny bez
symbolu.
Signalni slova
- NEBEZPECi!
Pfi nedodrzeni mize dojit k usmrceni nebo
k velmi vaznému zranéni!
- VAROVANI!
Pfi nedodrZzeni mdZe dojit k (velmi vaznému)
zranéni!
- UPOZORNENI!
Pfi nedodrZzeni mlzZe dojit k vécnym Skodam,
mozZné je kompletni poskozeni.
- OZNAMEN:i!
UZite€né oznameni k manipulaci s vyrobkem
Symboly
V tomto navodu jsou pouZzity nasledujici
symboly:

@ Nebezpedi pred elektrickym napétim

Nebezpeci vybuchu

‘ Varovani pred feznym poranénim

Osobni ochranné pomucky: Noste
ochranné rukavice

@ Osobni ochranné pomdcky:
Pouzivejte rousku

Osobni ochranné pomucky: Noste
ochranné bryle

UzZiteCné oznameni

1.3 Kuvalifikace personalu
« Osoby starsi 16 let
- Precetli si a porozuméli navodu k montazi

a obsluze
Déti a osoby v domacnosti s omezenou
zpusobilosti
Tento pristroj miZe byt pouZivan détmi od 8 let
véku a osobami se zménénymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnim schopnostmi
nebo osobami bez zkuSenosti a znalosti pouze
pod dohledem nebo po pouceni ohledné
bezpecného pouzivani pfistroje a souvisejiciho
nebezpeci. D&ti si nesmi se zafizenim hrat.
Cisténi a uZivatelskou idrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.

1.4 Zdravotné zavadna média

Ve stojatych vodach (napf. ¢erpaci jimka, Zumpa

atd.) se mohou tvofit zdravotné zavadné

zarodky. Hrozi nebezpeci bakteridlni infekce!

« Po demontazi vyrobek diikladné vycistéte a
dezinfikujte!

« V3echny osoby museji byt pouceny o
cerpaném médiu a s nim spojeném nebezpedi!

1.5 Osobni ochranné pomucky

U uvedenych znackovych vyrobki se jedna o

nezavazné navrhy. Lze rovnéz pouZzit

ekvivalentni vyrobky jinych spole¢nosti. WILO

SE nenese za uvedené vyrobky Zadnou

odpovédnost.
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Ochranné pomucky: Pfeprava, montaz,
demontaz a udrzba

« Bezpecnostni obuv: uvex 1 sport S1

« Ochranné rukavice (EN 388): uvex phynomic
wet

Ochranné pomiicky: Cisténi

« Ochranné rukavice (EN ISO 374-1): uvex

profapren CF33

Ochranné bryle (EN 166): uvex skyguard NT

+ Respira¢ni maska (EN 149): Polomaska 3M
fada 6000 s filtrem 6055 A2

1.6 Preprava a skladovani
Noste ochranné vybaveni!

Vyrobek noste vzdy za drZadlo!

Vyrobek ocCistéte a pfipadné dezinfikujte!
~ Necistoty podporuji tvorbu zarodkd.

~ Usazeniny mohou zpUsobit zablokovani
obézného kola.

1.7 Instalace
Noste ochranné vybaveni!

Neinstalujte poSkozené nebo defektni
vyrobky.

Existuje-li nebezpedi tvorby zarodkd,
dodrzZujte nasledujici body:
— Zajistéte dostatecnou vyménu vzduchu.

~ Pouzivejte respiracni masku napf.
Polomaska 3M fada 6000 s filtrem 6055 A2

1.8 Elektrické pfipojeni

« Nikdy nezapojujte vyrobky s poskozenym
pfivodnim kabelem! Pfivodni kabel nechte
ihned vyménit odbornym elektrikafem nebo
zakaznickym servisem.

- Sitova pripojka s ochrannym vodicem
nainstalovanym dle predpis.

« Nainstalujte proudovy chrani¢ (RCD) s 30 mA.

« Zajisténi sitové pripojky: max. 10 A.

- Vyrobek bez zastrcky: Pfipojeni nechte
provadét kvalifikovanym elektrikarem!

1.9 Béhem provozu

« Je prisné zakazano pouZivat snadno vznétliva
a vybusna média (benzin, kerosin aj.) v €isté
formé!
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« Jestlize pfijdou osoby do kontaktu
s Cerpanym médiem (pochiizna jimka*),
neuvadéjte cerpadlo do provozu.
*Definice ,,Pochiizné jimky*
Misto pouziti, na které mohou osoby vstoupit
bez pouZiti pomocnych prostfedkd (napf.
Zebfikd) (niZe jsou uvedeny pfiklady):
« zahradni rybnik
« rybnik na plavani
s Zumpy
OZNAMEN:I! Pro pochiizné jimky plati stejné
pozadavky jako pro bazény.

1.10 Demontaz

 Noste ochranné vybaveni!

« Vyrobek bez zastréky: Pfivodni kabely
nechte od sitové pfipojky odpojit odbornym
elektrikarem.

- Césti pouzdra se v zavislosti na provoznim
reZimu a délce provozu mohou zahtat nad
40 °C (104 °F).

— Vyrobek uchopte vZdy za drzadlo.
— Vyrobek nechte zchladit.

« Vyrobek dikladné ocistéte.

- Existuje-li nebezpeci tvorby zarodki,
dodrZujte nasledujici body:

— Zajistéte dostatecnou vyménu vzduchu.

- PouZivejte respirani masku napfr.
Polomaska 3M fada 6000 s filtrem 6055 A2

- Dezinfikujte vyrobek.

1.11 Cisténi a dezinfekce

« Noste ochranné vybaveni!
Ochranné vybaveni zabranuje kontaktu se
zdravi ohroZujicimi zarodky a dezinfekénim
prostfedkem.

 PouZiva-li se dezinfekcni prostredek,
respektujte udaje vyrobce!

- PouZivejte ochranné vybaveni podle
predpist vyrobce! V pfipadé pochybnosti se
zeptejte ve specializované prodejné.

— VSechny osoby musi byt pouceny o
dezinfek&nim prostfedku a spravné
manipulaci s nim!



1.12 Provozni prostfedky

Olej se nachazi v tésnici komore. Slouzi k mazani

tésnéni motoru a Cerpadla.

« Netésnosti ihned odstrante.

» Objevuji-li se vétsi netésnosti, informujte
zakaznicky servis.

« Je-li tésnéni poskozené, dostava se olej do
cerpaného média a do kanalu na odpadni
vodu.

« Stary olej (bez michani druhd) shromaZdujte a
odvezte k predpisové likvidaci do sbérného
dvora s certifikaci.

- Kontakt s kizi: Hlavni mista dikladné omyjte
vodou a mydlem. Dojde-li k podrazdéni kliZe,
vyhledejte Iékare.

+ Kontakt s oc¢ima: Odstrante kontaktni ¢ocky.
Oci vyplachnéte dikladné vodou. Dojde-li k
podrazdéni oci, vyhledejte lékare.

« Poziti: Okamzité vyhledejte |ékare!
Nevyvolavejte zvraceni!

2 Popis vyrobku

2.1 Popis

Ponorné Cerpadlo pro stacionarni a prenosnou instalaci v mokré
jimce. Cerpadlo s vestavénym plovakovym spinacem pro plné
automaticky provoz.

Fig. 1: Pfehled
1 Hadicové pfipojeni (pfiloZeno)
Pripojeni vytlaku
Téleso Cerpadla
Saci sito
Plovakovy spinac

Kabelova svorka

N o v B W N

Rukojet

Drain TS

Cerpadlo na odpadni vodu s otevienym vicekanalovym ob&znym
kolem a svislym Sroubovym spojenim. Téleso Cerpadla a saci sito
jsou vyrobeny z nerezové oceli, obéZzné kolo z kompozitniho
materialu. 1~ motor (chlazeni plasté) s integrovanym provoznim
kondenzatorem a automaticky spinaci tepelnou ochranou motoru.
Skfin motoru z nerezové oceli. Olejem naplnéna tésnici komora s
dvojitym tésnénim: na strané motoru je hfidelovy tésnici krouzek,
na strané Cerpadla mechanicka ucpéavka. Pfivodni kabel s
plovakovym spinadem a nainstalovanou zastrékou (CEE 7/7).

Drain TSW

Cerpadlo na odpadni vodu s integrovanou vifivou hlavou (funkce
Twister), otevienym vicekanalovym ob&Znym kolem a vertikalnim
Sroubovym spojenim. Téleso Cerpadla a saci sito jsou vyrobeny z
nerezové oceli, obézné kolo z kompozitniho materialu. 1~ motor
(chlazeni plasté) s integrovanym provoznim kondenzitorem a
automaticky spinaci tepelnou ochranou motoru. Skfif motoru z
nerezové oceli. Olejem naplnéna tésnici komora s dvojitym
tésnénim: na strané motoru je hiidelovy tésnici krouZek, na strané
Cerpadla mechanicka ucpavka. Pfivodni kabel s plovakovym
spinadem a nainstalovanou zastrékou (CEE 7/7).

Funkce twister zajistuje konstantni rozvifeni v saci oblasti ¢erpadla.
Rozvifeni brani tomu, aby se sediment potopil a usadil. Vysledkem
je Cista Cerpaci jimka a omezeni tvorby pachi.

2.2 Technické udaje

Datum vyroby Viz typovy $titek ¥

Sitova pfipojka Viz typovy Stitek
Jmenovity vykon motoru Viz typovy Stitek

Max. dopravni vyska Viz typovy Stitek

Max. ¢erpané mnoZzstvi Viz typovy Stitek
Druh startu Viz typovy Stitek
Otacky Viz typovy Stitek
Pripojeni vytlaku Rp 1%

Provozni reZim, ponofené S1

Provozni reZim, vynofeny $325%?

3-40°C(37-104 °F)
90 °C (194 °F)

Teplota média

Teplota média, kratkodob€é po dobu

3 min

Max. hloubka ponoru 3m (10 ft)
Trida kryti IP68
Izolacni tfida F

Max. ¢etnost spinani 50/h

Legenda
¥ Jdaje podle 150 8601
22,5 min Provoz/7,5 min Pauza

23 Typovy kli¢
Pfiklad: Drain TSW 32/8-A/B 10M KA
TS Konstruk¢ni fada

w Provedeni:

e TS =bez funkce Twister
e TSW = s funkci Twister

32 Jmenovitd svétlost pfipojeni vytlaku

8 Max. dopravni vyska v m
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A Provedeni s plovakovym spinacem a zastrckou
B Cislo revize
10M KA Délka pfivodniho kabelu

2.4 Rozsah dodavky

- Cerpadlo

» Zpétna klapka, predmontovana
= Hadicové pfipojeni, pfiloZzeno

= Navod k montézi a obsluze

2.5 Funkce

2.5.1  Automaticky spinaci termicka kontrola motoru

Jestlize se motor béhem provozu pfilis zahteje, Cerpadlo se vypne.
Po ochlazeni motoru se cerpadlo opét automaticky zapne.

2.5.2  Plovakovy spinac
Cerpadlo je vybaveno plovakovym spinacem. Pfes plovakovy spina¢
se Cerpadlo zapina a vypina bez ohledu na vysi hladiny:

« Plovak nahote: Cerpadlo zap
« Plovék dole: Cerpadlo vyp

3 Pouziti
3.1 Pouzivani v souladu s uréenim

Pro Cerpani v domovnich oblastech:

= Odpadnivoda bez obsahu fekalii
— umyvadel
— sprchy/vany
— pracky
« spladkovych vod (s malym mnoZstvim pisku a $térku)
— destové vody
— drenazni vody
+ Teplota média: 3-40 °C (37-104 °F), max. 90 °C (194 °F) na 3
minuty

Pouziti vné i mimo objekty

= Pro poufZiti ¢erpadla mimo objekty musi byt ¢erpadlo vybaveno
pfivodnim kabelem o délce nejméné 10 m.

 Je-li pfivodni kabel kratsi nez 10 m, musi se éerpadlo pouZivat
pouze ve vnitfnich prostorach!

3.2 PouZiti v rozporu s ucelem pouZiti

IQ NEBEZPECI

Pfi Eerpani vybusnych kapalin hrozi vybuch!
Je prisné zakazano pouZzivat snadno vznétliva a
vybu$na média (benzin, kerosin aj.) v &isté formé.
OhroZeni Zivota vybuchem! Cerpadla nejsou
uzplsobena pro tato média.

Ponorna Cerpadla se nesmi pouZivat pro dopravu:

= Surové odpadnivody

= Odpadnivody s fekaliemi

» Pitnavoda

- Cerpana média s tvrdymi slozkami (nap¥. kameny, dfevo, kov
atd.)

« Cerpana média s velkym mnoZstvim abrazivnich latek (nap¥.
pisek, $térk).

+ Viskdzni média (napf. oleje a maziva)

» Mofrskd voda
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K pouZivaniv souladu s ticelem patfi také dodrZovani tohoto
navodu. Kazdé pouZiti nad ramec uvedeného je v rozporu s
urcenim.

4 Pfeprava a skladovani

UPOZORNENI

Promoceny obal se muze protrhnout!

MdZe dojit k nefizenému padu vyrobku a k jeho
zniceni. PromocCené obaly opatrné nadzvednéte a
ihned je vyménte!

» Noste ochranné vybaveni!
« Cerpadlo uchopte za drzadlo. Nikdy nenoste ani netahejte za
pfivodni kabel!
« Cerpadlo otistéte a piipadné dezinfikuijte.
» Uzavrete pripojku vytlaku.
 Chrante privodni kabel pred zlomenimi a poSkozenimi.
» Pro prepravu a skladovani pouZivejte originalni obal.
« Cerpadlo zabalte suché. VIhké nebo mokré erpadlo mize
rozmocit obal.
» Podminky skladovani:
— Maximalng: -15 aZ +60 °C (5 aZ 140 °F), max. vlhkost
vzduchu: 90 %, nekondenzujici
— Doporuceno: 5-25 °C (41-77 °F), relativni vlhkost vzduchu:
40az 50 %

5 Instalace a elektrické pFipojeni

5.1 Zpusoby instalace

Wilo-Drain ...

Zpusob instalace

Stacionarni do mokra . .
Mobilni do mokra . .
Instalace v suché jimce - -

Vodorovna instalace - -

Legenda:
— =neni povoleno, « = mozné

5.2 Instalace

» Noste ochranné vybaveni!

» Neinstalujte poSkozené nebo defektni cerpadlo.

» Misto pouZziti bez mrazu.

+ Provedte Fadnou instalaci pfivodniho kabelu. BEhem provozu
nesmi vznikat nebezpedi (zakopnuti, poskozeni atd.).

e MuzZe se plovakovy spinac volné pohybovat!

5.2.1  Stacionarni instalace do mokrého prostfedi

P¥i staciondrni instalaci v mokré jimce se Cerpadlo pfipojuje pfimo

na tlakové potrubi. Dbejte nasledujicich bod( a dodrZte je:

« Pipojené tlakové potrubi musi byt samonosné. Cerpadlo nesmi
podpirat tlakové potrubi.

> Béhem provozu mize Cerpadlo lehce kmitat. Tyto kmity musi
byt svedeny pres tlakové potrubi.

 Tlakové potrubi nasroubujte bez napéti.

» Utésnéte pripojky trubky teflonovou paskou.

» VsSechny predepsané armatury nainstalujte v souladu s mistnimi
predpisy (uzaviraci Soupétko, zpétna klapka).



Realizujte pokladku tlakového potrubi tak, aby bylo bezpecné
proti zamrzu.

K zabranéni zpétnému vzduti z vefejného sbérného kanalu
provedte tlakové potrubijako ,trubni smycku*.

Spodni hrana trubni smycky musi v nejvyssim bodé leZet nad
mistné stanovenou hladinou zpétného vzduti!
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min. 400x400 mm
min. 16x16 in

Fig. 2: Rozméry pro instalaci a spinaci body

ON  Urovefi zapnuti (rozmér: h)

OFF

Uroved vypnuti (rozmér: g)

@ Hladina nad: NepfetrZity provoz (Provozni rezim ponofeno)

@  Hladina pod: Pferusovany provoz (Provozni rezim

vynoteny)

Rozméry pro instalaci

Typ Cerpadla

Wilo-Drain ...

Rozméry v mm

TS 32/9-A... 161 246 280 130 330
TS 32/12-A... 161 266 300 140 340
TSW 32/8-A ... 171 270 300 130 350
TSW 32/11-A ... 171 290 320 140 360
Rozméry v palcich
TS32/9-A... 6 95 |11 5 13
TS 32/12-A.... 6 10,5 |12 55 |134
TSW 32/8-A.... 7 10,5 |12 5 13,7
TSW 32/11-A ... 7 11,5 |[12,5 |55 14
v Misto pouZiti je pfipraveno.
v/ Tlakové potrubi je fadné poloZeno.
1. Trubku vytlaku zasSroubujte do pfipojeni vytlaku Cerpadla az na
doraz.
2. Umistéte 6grp1adlo na misto pouZziti.
UPOZORNENI! Aby nedoslo k poklesnuti do mékké pudy, je
nutno pouzit v misté instalace tvrdy podklad.
3. Spojte tlakové potrubi s tlakovym potrubim (nap¥. flexibilni

hadice).

4. Upevnéte piivodni kabel na tlakové potrubi a zapojte
do zasuvky.
» Cerpadlo je nainstalované.

5.2.2  Mobilni instalace do mokrého prostiedi

P¥i mobilniinstalaci v mokré jimce se Cerpadlo volné umisti
na misto pouZiti. Dbejte nasledujicich bodl a dodrzte je:

« Cerpadlo zajistéte proti padu a presunuti.
 Tlakovou hadici upevnéte na hadicové pfipojeni.

< < L

L N

Misto poufZiti je pfipraveno

Tlakova hadice k dispozici: Vnitfni primér min. 172"

Hadicova sponka k dispozici: Vnitfni primér 40 — 60 mm

(1,6 - 2,4in)

Hadicové pfipojeni v rozsahu dodavky

Pripojte hadicové pfipojeni: Hadicové pfipojeni zasroubujte az
na doraz do vytlacného hrdla.

= Hadicové pfipojeni namontovano.

Hadicovou sponku nasunte pres tlakovou hadici.

Tlakovou hadici nasufite na hadicové pfipojeni na vytlatném
hrdlu.

Tlakovou hadici s hadicovou sponkou upevnéte na hadicové
pfipojeni.
Umistéte Cerpadlo na misto pouZiti.

UPOZORNENI! Aby nedoslo k poklesnuti do mékké pdy, je
nutno pouzit v misté instalace tvrdy podklad.

PoloZte tlakovou hadici a upevnéte ji na daném misté (napf.
odtoku). OZNAMENI! Je-li Eerpadlo umisténo v plné $achté,
pFi ponofeni jej drzte lehce Sikmo. Tak z ¢erpadla lépe
unikne vzduch!

Privodni kabel poloZte k zasuvce.

» Cerpadlo je nainstalované.

5.3 Elektrické pfipojeni

Sitova pfipojka s ochrannym vodi¢em PE nainstalovanym dle
predpis0.

Proudovy chrani¢ (RCD) s 30 mA je nainstalovany.

Pojistky sitové pfipojky: max. 10 A.

Udaje na typovém $titku tykajici se napéti (U) a frekvence (f)
souhlasi s Udaji na sitové pfipojce.

Cerpadlo nepfipojujte za nasledujicich podminek:

Poskozeny pfivodni kabel

Pfivodni kabel nechte ihned vyménit odbornym elektrikarem
nebo zakaznickym servisem.

Ostrovni ménic napéti

Ostrovni ménice napéti se pouZivaji u autonomnich napéjeni,
jako napf. solarni napajeni a mohou zpUsobit pfepéti. Pfepéti
mohou cerpadlo znicit.

Rozbocfovaci zasuvka

Usporna zéastréka*

PFi pouziti této zastrcky je redukovan privod energie k cerpadlu
a Cerpadlo se mlze silné zahfat.

Provoz pfi spusténi

Cerpadlo neni vhodné pro provoz na frekvenénim ménici nebo
fizeni pozvolného spusténi.

Vybusna prostiedi

Cerpadlo nepfipojujte a neprovozuijte v oblastech ohroZenych
vybuchem!
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5.3.1  Pfipojeni: Cerpadlo se zastrékou
Zasuvku (typ E nebo typ F) opatfete ochrannym kontaktem. Pro
napojeni Cerpadla zasufite zastrcku do zasuvky.

OZNAMENI
Cerpadlo je pFipraveno k provozu nebo bézi!

Kdyz je zastrcka zasunuta do zasuvky, Cerpadlo je
pfipraveno k provozu a zapina se v zavislosti na
urovni plnéni!

Doporucuje se zapinat a vypinat zasuvku pomoci
oddéleného hlavniho vypinace!

5.3.2  Pfipojeni: Cerpadlo bez zistréky

@ NEBEZPECi
Riziko smrtelného poranéni elektrickym

proudem!
Neodborné pocinani pfi provadéni elektrickych praci
vede k usmrceni elektrickym proudem!
+ Prace na elektrické soustavé smi provadét jen
kvalifikovany elektrikar!
+ DodrZujte mistni pfedpisy!

UPOZORNENI

Totalni poskozeni v diisledku vniknuté vody

Privodni kabely bez zastrcky maji volné konce. Pres
tento konec se miZze do pfivodniho kabelu a
Cerpadla dostat voda. DoSlo by tak ke zniceni
privodniho kabelu i ¢erpadla. Volny konec
pfivodniho kabelu nikdy neponofujte a béhem
skladovani jej pevné uzaviete.

Je-li Cerpadlo pfipojeno na spinaci pfistroj, zastrcku ufiznéte.
Pfipojeni na spinaci pfistroj provedte nasledovné:

Barva vodice Svorka ve spinacim pfistroji

Hnéda (bn) L (faze)
Modr4 (bl) N (nulovy vodig)

Zlutozelena (gn-ye) Uzemnéni (ochranny vodic)

Nastaveni ochrany motoru

Nastavte jisti¢ motoru na jmenovity proud (viz typovy 3titek).

6 Uvedeni do provozu

A NEBEZPECi
Riziko smrtelného poranéni elektrickym

proudem v naslapnych jimkach!

Jestlize se v Cerpaném médiu nachazeji osoby,
neuvadéjte ¢erpadlo do provozu. V pripadé poruchy
mUZe byt zasah elektrickym proudem smrtelny!
Teprve poté, co se v médiu nebudou vyskytovat
Zadné osoby, Cerpadlo zapnéte.
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.@ OZNAMENI
Zkontrolujte pFitok!
Maximalni povoleny prdtok musi byt mensi nez
Cerpaci vykon Cerpadla. Je-li pfitok vétsi, cerpadlo

nemuze vznikly pritok Cerpat pry¢. Sachta se miize
zatopit!

6.1 Pfed spusténim

Pfed spusténim provérte nasledujici body:

» Je elektrické pfipojeni provedeno v souladu s predpisy?

» Je pfivodni kabel spravné poloZzen?

» Miuze se plovakovy spinac volné pohybovat?

» Je dodrZena teplota dopravovaného média?

« JedodrZen ponor?

» Je tlakové vedeni a Cerpaci jimka zbavena usazenin?

» Jsou oteviena vSechna uzaviraci Soupata ve vytlatném potrubi?

6.2 Zapnuti a vypnuti

Cerpadlo se automaticky zapne a vypne pfi dosazeni spinaci
hladiny:

« Plovék nahote: Cerpadlo zap.

« Plovak dole: Cerpadlo vypnuto.

6.3 ZkusSebni chod

Je-li €erpadlo instalovéano trvale (napf. Zumpa, pfepadova 3achta),
provedte zku$ebni chod. Prostfednictvim zkuSebniho provozu
zkontrolujte nasledujici body:

« Ramcové podminky (mnoZstvi natoku, spinaci body)
+ Smér otaceni (u 3 motord)

ZkuSebni chod musi mit tfi cykly Cerpani.

1. Zaplavte Sachtu: Otevrete pritok.
OZNAMENI! Pozadovany pfitok pro zku$ebni chod miize byt
simulovan také jinym zdrojem vody.

2. DosaZena trovefi pro zapnuti: Cerpadlo se spousti.
3. DosaZena trovefi pro vypnuti: Cerpadlo se zastavi.
4. Opakujte dva dalsi procesy Cerpani.
» Probéhnou-li tyto procesy bez problém, zkusebni chod je
ukoncen.
OZNAMENI! Nespusti-li se Eerpadlo jednou tydne, opakujte
zkusebni chod kazdy mésic.

6.4 Vypnuti a zapnuti automatického provozu

Vypnuti automatického provozu

Cerpadlo béZné funguje v automatickém rezimu. Cerpadlo se
zapina a vypina pres plovakovy spinac bez ohledu na vysi hladiny. V
pripadé potfeby Ize automaticky provoz vypnout.

OZNAMENI
Automaticky provoz vyp: Cerpadlo se ihned

spusti!

Jakmile je zastrcka zapojena do zasuvky, cerpadlo se
ihned spusti! Zasuvka se zapina a vypina pomoci
oddéleného hlavniho vypinace.




Fig. 3: Plovak v pozici ,Cerpadlo zap“

1 Kabelova svorka
Kabel plovaku
Rukojet

Plovak

= w N

Cerpadlo demontovano.

Cerpadlo je odpojeno od napajeni.

Uvolnéte kabelovou svorku na rukojeti.

Plovak vyjméte z kabelové svorky.

Vyrovnejte plovak smérem nahoru (poloha ,Eerpadlo zap*).
Zasunte kabel plovéku do kabelové svorky.

Zatahnéte plovak na kabelovou svorku.

o v oF W N FH QAL

Pfitlacte kabelovou svorku na rukojet.

» Plovak pevné pripevnéte k rukojeti. Automaticky provoz
vypnuty, nepfetrZity provoz zapnuty.
Zapnéte znovu automaticky provoz

Chcete-li znovu zapnout automaticky rezim, uvolnéte plovak z
rukojeti. Pro spravny automaticky provoz nastavte vhodnou délku
kabelu plovaku pomoci kabelové svorky.

UPOZORNENI! Poskozeni kabelu! Chcete-li upravit délku kabelu,
vzdy uvolnéte kabelovou svorku z rukojeti.

4 W00 0O OO0y

Fig. 4: UrCeni délky kabelu plovaku

Typ Cerpadla Rozmér ,x“

Drain TS 32 ... 14 mm (0,55 palce)
Drain TSW 32 ... 24 mm (0,95 palce)
6.5 Béhem provozu
4 4
UPOZORNENI

Chod Eerpadla na sucho je zakazan!

Provoz ¢erpadla bez média (chod na sucho) je
zakazan. Jakmile je dosaZena Uroven zbytkové vody,
Cerpadlo vypnéte. Chod na sucho mdZe porusit
utésnéni a vést k celkovému poskozeni cerpadla.

Zkontrolujte nasledujici body:
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 Prfitok odpovida Cerpacimu vykonu cerpadla.
 Plovakovy spinac pracuje spravné.

 Privodni kabel neni poskozeny.

« Cerpadlo je zbaveno usazenin a pevnych latek.

7 Demontaz

NEBEZPECI|

Nebezpecdi infekce z diivodu zdravotné
@a) zavadnych médii!
\UJ Ve stojatych vodach se mohou tvofit zdravotné
zavadné zarodky. Existuje-li nebezpeci tvorby
@ zarodkd, dodrZujte nasledujici body:
+ Zajistéte dostateCnou vyménu vzduchu.
+ PouZivejte respirani masku napf. Polomaska 3M
fada 6000 s filtrem 6055 A2.
» Dezinfikujte vyrobek.

» Noste ochranné vybaveni!

- Casti pouzdra se v zavislosti na provoznim reZimu a délce
provozu mohou zah¥at nad 40 °C (104 °F).
— Vyrobek uchopte vzdy za drzadlo.
— Vyrobek nechte zchladit.

= Vyrobek dikladné ocistéte.

7.1 Stacionarni instalace do mokrého prostfedi

1. Zavfete uzaviraci Soupata v pfitokovém a vytlacném potrubi.

2. Vypnéte Cerpadlo.
Cerpadlo se zastrékou: Vytdhnéte zastréku.
Cerpadlo je pevné pfipojeno (bez zastriky): Cerpadlo odpojte
od sitové pfipojky. NEBEZPECI! Prace na elektrické soustavé
nechte provadét kvalifikovanym elektrikafem!

Privodni kabel odpojte od tlakového vedeni.

Cerpadlo s vytlagnym potrubim odpojte od tlakového vedeni.
Vyjméte cerpadlo z provozniho prostoru za drzadlo.

Vytlacné potrubi odSroubujte od vytlacného hrdla.

Smotejte pfivodni kabel a uloZte jej k cerpadlu.

© N o v oFoW

Cerpadlo a vytlacné potrubi dikladné ocistéte.
» Cerpadlo demontovéno.
Pokud cerpadlo zistane nainstalované, dodrZujte nasledujici body:

= Ochrana cerpadla pfed mrazem a ledem:
— Ponorte Cerpadlo zcela do Cerpaného média.
— Min. okolni teplota: +3 °C (+37 °F)
— Min. teplota ¢erpaného média: +3 °C (+37 °F)

» Abyste zabranili tvorbé usazenin a nanost pfi delSim zastaveni,
Cerpadlo zapnéte kaZzdé 2 mésice. Tento proces Cerpani
provadéjte vyhradné za platnych provoznich podminek!

Nejsou-li uvedené body dodrZeny, cerpadlo demontujte!

7.2 Mobilni instalace do mokrého prostfedi
1. Vypnuticerpadla: Vytahnéte zastrcku.
2. Vyjméte Cerpadlo z provozniho prostoru za drZadlo.

3. Uvolnéte hadicovou sponku a tlakovou hadici stahnéte
z vytla¢ného hrdla.

4. Smotejte pfivodni kabel a uloZte jej k Cerpadlu.
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5. Diukladné vycistéte Cerpadlo a tlakovou hadici.

8 Cisténi

= Noste ochranné vybaveni!
Ochranné vybaveni zabraruje kontaktu se zdravi ohroZujicimi
zarodky a dezinfekénim prostfedkem.

» PouZiva-li se dezinfekini prostiedek, respektujte tdaje
vyrobce!
— PouZivejte ochranné vybaveni podle predpist vyrobce! V
pfipadé pochybnosti se zeptejte ve specializované prodejné.
— Vsechny osoby musi byt pouceny o dezinfekénim prostfedku
a spravné manipulaci s nim!
« ZneCisténou vodu pouZitou pro Cisténi svedte do kanalu
pro odpadni vodu.

8.1 Vy¢isténi éerpadla

<

Cerpadlo demontovano.
v Kdispozici je dezinfekéni prostredek.

1. Zastrcku nebo volny konec kabelu obalte tak, aby byl
vodotésny!

2. Cerpadlo a kabel oplachnéte pod ¢istou tekouci vodou.

3. Chcete-li vycistit chladici kanal plasté, protahnéte vodu
vytlaénym hrdlem.

4. Namontované dily, jako je vytlacné potrubi nebo tlakova
hadice, proplachnéte Cistou vodou.

5. Zbytky neistot z podlahy splachnéte do kanalu pro odpadni
vodu.

6. Nechte cerpadlo oschnout.

7.  Zastrcku nebo volny konec kabelu Cistéte pouze vihkym
hadfikem!

> Cerpadlo je vy&isténo. Cerpadlo zabalte a uskladnéte.
OZNAMENI! Je-li saci sito silné zne&isténé, pro dikladné

vydisténi je nutné demontovat kryci desku!

8.2 Demontaz a ¢isténi saciho kose

P¥i silném znecisténi a nanosech usazenin saci sito demontujte a
vycistéte.

‘ VAROVANI
Ostré hrany na obéZném kole a sacim situ!

Na obézném kole a sacim situ se mohou tvofit ostré
hrany. Hrozi nebezpeci porezani!
« Noste ochranné rukavice!

1. Polozte cerpadlo vodorovné na pevny podklad.
2. Zajistéte Cerpadlo proti sklouznuti!

3. Vysroubujte dva upeviiovaci srouby (@ 5,5x10 mm) dole
na sacim situ.

4, Stahnéte saci sito z télesa Cerpadla.

5. Saci sito a obézné kolo oplachnéte pod Cistou tekouci vodou.
Pevné latky odstrante rukama.

6. Nasadte saci sito na téleso ¢erpadla.

7. ZaSroubujte dva upeviiovaci srouby (@ 5,5 x 10 mm) az
na doraz. OZNAMENI! Vyméfite opotfebené Srouby!

> VyciSténé a namontované saci sito, ukoncete Cisténi.
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9 Udrzba

9.1 Generalni revize

Po 1 500 provoznich hodinach nechte cerpadlo zkontrolovat
zakaznickym servisem. Budou zkontrolovany vsechny konstrukéni
soucasti z hlediska opotfebeni, poskozené soucasti budou
vymeénény.

10 Poruchy, pfi€iny a odstrafiovani

v

Cerpadlo nebézi nebo se po kratké dobé vypne
1. Preruseni pfivodu proudu
= Zkontrolujte elektrickou pfipojku cerpadla.

= Pojistky/proudovy chréani¢ nechte zkontrolovat odbornym
elektrikarem.

2. Termicka kontrola motoru se spustila
= Nechte Cerpadlo zchladit, automaticky se spusti.

= Cerpadlo se zapina/vypina pfili§ ¢asto. Zkontrolujte spinaci
cyklus plovakového spinace.

= Teplota cerpaného média prilis vysoka. Zkontrolujte
teplotu, pfipadné pouZzijte jiné Cerpadlo.
3. Sacihrdlo /saci ko3 /ob&zné kolo je zaneseno piskem /ucpané
= Cerpadlo odstavte z provozu, demontuijte a vyZistéte.
4. Plovakovy spinac nefunguje
= Plovakovy spina¢ musi mit moznost se volné pohybovat.
Cerpadlo bézi, ale neerpi
1. Vytla&né potrubi/trubka vytlaku ucpané
= Proplachnéte tlakové vedeni.
= Proplachnéte tlakovou hadici.
= Qdstrante zlomena mista v tlakové hadici.
2. ZneCiSténa zpétna klapka
= Cerpadlo odstavte z provozu, demontujte a vycistéte
pripojku vytlaku.
= Vyménte defektni zpétnou klapku.
3. Piilis nizky stav vody
= Zkontrolujte pfitok.
= Cerpadlo Cerpa z piilis velké hloubky. Zkontrolujte spinaci
cyklus plovakového spinace.
4, Saci hrdlo /saci ko je zaneseno piskem /ucpané
= Cerpadlo odstavte z provozu, demontujte a vy&istéte.
5. Vzduchv Eerpadlu/tlakovém vedeni
= Cerpadlo lehce naklofite, aby mohl uniknout vzduch.
= Nasadte na tlakové vedeni odvzdusfiovaci zafizeni.
Cerpadlo béi, Eerpaci vykon polevuje
1. Vytla&né potrubi/trubka vytlaku ucpané
= Proplachnéte tlakové vedeni.
= Proplachnéte tlakovou hadici.
= QOdstrante zlomena mista v tlakové hadici.
2. Sacihrdlo /saci ko3 je zaneseno piskem /ucpané
= Cerpadlo odstavte z provozu, demontujte a vy&istéte.
3. Vzduchv erpadlu/tlakovém vedeni

= Cerpadlo lehce naklofite, aby mohl uniknout vzduch.
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= Nasadte na tlakové vedeni odvzdusfiovaci zafizeni.
4. Priznaky opotfebeni

= Obratte se na zakaznicky servis.

Zakaznicky servis

Pokud vam zde uvedené body nepomohou poruchu odstranit,
kontaktujte zakaznicky servis. VyuZiti sluZeb zdkaznického servisu
mUZe byt spojeno s dodate¢nymi naklady! Pro pfesné udaje se
obratte na zakaznicky servis.

11 Nahradni dily

Néhradni dily miZete objednat prostfednictvim zakaznického
servisu. Abyste predesli zpétnym dotazdm nebo chybnym
objednavkam, uvadéjte vZdy sériové Cislo nebo Cislo vyrobku.
Technické zmény vyhrazeny!

12 Likvidace

12.1 Informace ke sbéru pouZitych elektrickych a
elektronickych vyrobku

Radna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku zabrani

ekologickym Skodam a nebezpecim pro zdravi clovéka.

Ei OZNAMENI
[ ]

Zakaz likvidace spoleéné s domovnim
odpadem!

V ramci Evropské unie se tento symbol miiZe objevit
na vyrobku, obalu nebo na privodnich
dokumentech. To znamen4, Ze dotcené elektrické a
elektronické vyrobky se nesmi likvidovat spolu

s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotCenymi starymi vyrobky, jejich recyklaci a

likvidaci respektujte nasledujici body:

= Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych sbérnych
mistech, ktera jsou k tomu uréena.

» DodrZujte platné mistni predpisy!

Informace k fadné likvidaci si vyZadejte u mistniho obecniho Gfadu,

nejblizsiho mista likvidace odpadti nebo u prodejce, u kterého byl
vyrobek zakoupen. Dalsi informace tykajici se recyklace naleznete
na strance www.wilo-recycling.com.

13 Autorské pravo
WILO SE © 2022

Reprodukovani, Siteni a vyuZiti tohoto dokumentu, rovnéz sdéleni
jeho obsahu tfeti osobé, je bez vyslovného souhlasu zakazano.
PoruSeni zakazu vede k odpovédnosti za vzniklou Skodu. VSechna
prava vyhrazena.
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